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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA /N\

POSTANOWIENIA OGOLNE:

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy przeczytac¢ instrukcje obstugi i zachowac jg

do pozniejszego wgladu. Wskazéwki zawarte w instrukcji obstugi nalezy przekazac
kazdemu innemu uzytkownikowi urzadzenia.

Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania

z tego urzadzenia oraz zagrozen wigzacych sie z jego uzywaniem.
Dzieciom nie wolno bawic sie z urzadzeniem. Czyszczenie

i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie powinny byc¢
wykonywane przez dzieci, chyba ze sg one starsze niz 8 lat i pod
nadzorem. Trzymac urzadzenie i jego przewod z dala od dzieci
ponizej 8 roku zycia.

Przed wymiang akcesoriow lub czesci dostepnych, przed
montazem i demontazem, przed czyszczeniem lub konserwacja,
jezeli urzadzenie jest pozostawione bez nadzoru lub po
zakonczeniu pracy, nalezy zawsze wytgczy¢ urzgdzenie i odigczyé
od pradu wyciggajac wtyczke z gniazdka elektrycznego!

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie (nawet czesciowo) i nie my¢ pod biezacg woda!
Podczas odkurzania niektorych rodzajow dywandw, tapicerki itp. moze wystapi¢ zjawisko
elektrycznosci statycznej. Zadne wytadowanie elektrycznosci statycznej nie jest szkodliwe
dla zdrowia.

Do otwordéw wejsciowych i wyj$ciowych odkurzacza nie zasuwaj palcéw ani zadnych
przedmiotow.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa i prawidtowego funkcjonowania urzadzenia, nalezy uzywac
wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia do innych celéw niz tych, do ktérych jest przeznaczone oraz
w sposoéb opisany w niniejszej instrukciji.

Wszystkie teksty w innych jezykach, a takze obrazki na opakowaniu lub produkcie sg
przetltumaczone i wyjasnione na koncu odpowiedniej mutacji jezykowe;.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane przez nieprawidtowe uzywanie
urzadzenia i akcesoriow.

UZYWANIE URZADZENIA:

Produkt przeznaczony jest do stosowania w gospodarstwach domowych i podobnych
miejscach (sklepy, biura i podobne miejsca pracy, hotele, motele i inne srodowiska
mieszkalne, w firmach $wiadczacych ustugi noclegowe ze $niadaniem)! Nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego!
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* Urzadzenie nie moze by¢ uzywane w srodowisku wilgotnym lub mokrym, w srodowisku
z niebezpieczenstwem pozaru lub wybuchu (miejsca, gdzie sg przechowywane
chemikalia, paliwa, oleje, gazy, farby i inne substancje tatwopalne lub lotne).

» Nie odsysac¢ wody, cieczy lub agresywnych ptynéw!

» Nie odkurzaj mokrej lub wilgotnej wykfadziny, nie uzywaj odkurzacza na zewnatrz!

* Nie odkurzaj przedmiotow ostrych np. odtamkéw szkia, stluczek, przedmiotow
goracych, palnych, wybuchowych (np. popiotu, palacych sie niedopatkéw papierosow,
benzyny, rozpuszczalnikéw a opary aerozoli), ale ani smaréw np. tluszczy, olejow,
Srodkéw zracych (np. kwasoéw, rozpuszczalnikow).

« Worki papierowe lub syntetyczne sg do uzytku jednorazowego tzn. po ich napetnieniu, nie
mozna ich czy$cic i uzywaé ponownie! Przy kazdym mechanicznym czyszczeniu worka
papierowego lub syntetycznego dochodzi miedzy innymi do uszkodzenia wewnetrznej
warstwy filtracyjnej, co prowadzi do utraty wtasciwosci filtracyjnych i mechanicznych worka.

» Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do zbierania zanieczyszczenh wytwarzanych podczas prac
budowlanych / po pracach budowlanych, takich jak pyt z ptyt gipsowo — kartonowych,
drobny piasek, cement, pyt budowlany, czesci tynku itp.

* UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcja).

AKCESORIA | MONTAZ URZADZENIA:

» Koncowek ssgcych, rur lub akcesoriow nie przyktadaj do oczu ani uszu i nie zasuwaj
do zadnych otworow w ciele!

PRZEWOD ZASILAJACY:

» Sprawdzi¢, czy dane dotyczace napiecia podane na tabliczce odpowiadajg napieciu
w sieci elektrycznej. Wtyczke przewodu zasilania nalezy podtgczy¢ do prawidtowo
uziemionego gniazdka!

+ Jezeli kabel zasilajgcy urzgdzenia jest uszkodzony, musi by¢
wymieniony przez producenta, przez technika serwisowego lub
osobe kwalifikowana.

» Wyciggajgc wtyczke z gniazdka zawsze odtgczy¢ urzadzenie od
pradu, gdy jest pozostawione bez nadzoru, przed montazem,
demontazem lub czyszczeniem.

 Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajacym lub wtyczka, jesli nie dziata prawidtowo, upadto na
ziemieg i zostato uszkodzone lub jezeli spadto do wodly.

* Nie odwijaj kabla na site za czerwony znak!

» Nie nalezy wyciggna¢ wtyczki z gniazdka elektrycznego, ciggnac za przewod lub za
odkurzacz.

» Przy nawijaniu kabla trzymaj wtyczke, kabel nie bedzie sie wit i nie dopuscisz tak do
zranienia.

» Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nie zostat uszkodzony przez ostre lub gorgce przedmioty
i ogien. Nie powinien by¢ zanurzany w wodzie lub zatamywac si¢ na ostrych
krawedziach.

» Nalezy regularnie sprawdzac stan kabla zasilajacego urzadzenia.
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Il. WYPOSAZENIE | AKCESORIA ODKURZYCZY

A — odkurzacz (rys. 1) B — akcesoria (rys. 1)
A1 — otwér ssawny B1 — nasadka podtogowa
A2 — pokrywa B2 — nasadka poduszkowa
A3 — zamkniecie blokowania pokrywy B3 — szczotka
A4 — uchwyt B4 — nasadka szczelinowa
A5 — wyciecie do mocowania akcesoriow (2x) B5 — waz ssacy
A6 — przycisk ON/OFF B6 — plastikowa rura (2x)
A7 — przycisk nawinigcia kabla B7 — regulacja sity ssania
A8 — regulator obrotowy mocy ssania B8 — uchwyt na akcesoria

A9 — sygnalizacja zapetnienia worka
A10 — kabel zasilajacy

A11 — kotka tylne

A12 — uchwyt plastikowy na worek na kurz
A13 — worek na kurz

A14 — kratka filtréw wlotu powietrza

A15 — filtr wlotowy

lll. PRZYGOTOWANIE ODKURZACZA

Usun materiat pakowy, wyjmij odkurzacz i akcesoria.
Z urzadzenia usun wszystkie folie adhezyjne, naklejki lub papier.

MONTAZ ODKURZACZE

Podczas montazu odkurzacza postepuj wg rysunku 1. W zaleznosci od uzycia wybierz
odpowiednie komponenty (B1-B6) (rysunku 3).

Uwaga
Prawidtowe umieszczenie worka na kurz A13 do plastikowego uchwytu A12 dojdzie do
odblokowania mechanicznej blokady, ktéra umozliwia zamkniecie pokrywy odkurzacza.

IV.ZASTOSOWANIE ODKURZACZA

Przed uzyciem rozwina¢ (przez ciggniecie) niezbedng dtugos$¢ przewodu zasilajagcego A10
i podtgczy¢ urzadzenie do zasilania.

STEROWANIE

Przycisk A6 - wigczenie/wytaczenie odkurzacza

Przycisk A7 - naciskajac i rownoczesnie przytrzymujac rozwiniety przewod
zasilajacy bedzie nawijany

Regulator obrotowy A8 - obracajgc w prawo, zwiekszysz poziom mocy ssania

- obracajac w lewo, obnizysz poziom mocy ssania
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V. WYMIANA WORKA NA KURZ | FILTROW

WYMIANA WORKA NA KURZ

Sygnalizacja napetnienia worka

Jezeli na sygnalizacji A9 state pojawia sie kolor, to nalezy wymieni¢ worek na kurz. Sporadyczng
aktywacje sygnalizacji A9 podczas odkurzania nie musi by¢ brana pod uwage. Podczas wyjmowania
worka na kurz postepuj wg rys. 2. Nowy worek wtozy¢ do odkurzacza w odwrotny sposob.

Opcjonalne akcesoria: ETA960068030

WYMIANA FILTRA WLOTOWEGO

Podczas wyjmowania filtra wlotowego postepuj wg rys. 2. W odwrotnej kolejnosci wioz nowy
filtr wlotowy do odkurzacza.

VI. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

4 Ostrzezenie N

» Maksymalny efekt ssania zawsze bedzie osiggniety z czystymi filtrami i pustym
workiem na kurz.

» Po wymianie okoto 5 sztuk workéw na kurz nalezy filtr oczysci¢ lub wymienic.

» Podczas odkurzania bardzo drobnego kurzu moze on zatkac pory worka i filtrow. To
zmniejsza przeptyw powietrza i stabnie sita ssania. W tym przypadku konieczne jest
mozliwie jak najszybciej wymieni¢ worek (chociaz nie jest catkowicie zapetniony)

i filtry wyczysci¢ lub wymienic.
\- Zuzyty worek / uzyte filtry wyrzuci¢ z odpadami domowymi. )

Powierzchnig odkurzacza myj delikatng wilgotng szmatka, nie uzywaj szorstkich i agresywnych
srodkow czyszczacych!

Akcesoria
Po kazdym odkurzeniu skontroluj wizualnie, czy na szczotkach lub zbierakach nie przychwycity
sie nieczystosci. Jezeli tak nalezy je usunag.

Filtr wlotowy
Filtr wlotowy A15 optukac¢ pod biezgcg woda. Przed ponownym uzyciem pozostawi¢ do
doktadnego wyschnigcia.

Ostrzezenie
» Do czyszczenia filtru i nie nalezy uzywac¢ agresywnych srodkéw piorgcych,
detergentéw ani gorgcej wody.
« Filtr nie jest przeznaczony do mycia w zmywarce.

Inne czesci

Plastikowe rury ssgce B6, waz ssacy B5 i kratke wylotowg A14 oczysci¢ wilgotng Sciereczka.
Przed ponownym uzyciem, pozostawi¢ do catkowitego wyschnigcia.
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Wymiana elementéw, ktére wymagajq ingerencji do czesci
elektrycznej urzadzenia moze wykona¢ wylacznie specjalistyczny
serwis! Nie przestrzeganie wskazéwek producenta powoduje
utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamaciji i napraw produktéw mozna znalez¢
na stronie www.hyundai-electronics.cz/servis-eu

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

VIl. PRAWODAWSTWO | EKOLOGIA

OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU

NA DZIALANIE DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE

ZAWSZE WYLACZYC Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED
NAPRAWA, W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC
ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE
ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

Utylizacja zuzytego sprzetu(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujgcych systemy zbiorki).
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
H moglyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego zagospodarowania odpaddw.
Recykling materiatdw pomaga chroni srodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé
sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

VIIl. DANE TECHNICZNE

Napiecie (V) podano na tabliczce znamionowej urzgdzenia
Poboér mocy (W) podano na tabliczce znamionowej urzadzenia
Klasa izolacyjna Il

Masa (kg) ok 4,5

Wymiary produktu (mm) 330 x 260 x 210

Poboér mocy gdy sprzet jest wytgczony wynosi 0,00 W
Deklarowany poziom mocy akustycznej wynosi 78 dB(A) re 1pW.

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta.
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SYMBOLE UZYTE NA URZADZENIACH, OPAKOWANIACH LUB W INSTRUKCJI:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurzac¢ do wody lub innych
cieczy.

ETO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG

: AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN

:CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,
:fozeczkach, wozkach lub kojcach dziecigcych. Torebke z PE potozyc
:w migjscu bedacym poza zasiegiem dzieci. Torebka nie stuZy do zabawy!

OSTRZEZENIE

PL - 23



HYUNDAI

Licensed by HYUNDAI Corporation Holdings, Korea
Imported by ETA a.s., namésti Prace 2523, 760 01 Zlin, CZ

GENUINE PRODUCT OF
HYUNDAI CORPORATION



